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LED STRIP PERFORMANCE IP66

EAN Ixwxh[mm]| Ve— | W (W/m| Im |[Im/m| Im/W | K leo) | XV | Ra

LS PFM-300/827/5/IP66 | 4058075236622 | 5000x10x4.5 | 24V | 13.5| 2.7 |1500| 300 | 111.1 | 2700 |-15...+45|105° | >80

LS PFM-300/830/5/IP66 | 4058075236660 | 5000x10x4.5 | 24V | 13.5| 2.7 |1500| 300 | 111.1 | 3000 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-300/840/5/IP66 | 4058075236806 | 5000x10x4.5 | 24V | 13.5| 2.7 | 1650 330 | 122.2 | 4000 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-300/865/5/IP66 | 4058075236707 | 5000x10x4.5 | 24V | 13.5| 2.7 |1650| 330 | 122.2 | 6500 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-600/827/5/IP66 | 4058075236943 | 5000x10x4.5 | 24V | 27.0 | 5.4 |3250| 650 | 120.4 | 2700 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-600/830/5/IP66 | 4058075236967 | 5000x10x4.5 | 24V | 27.0 | 5.4 |3300| 660 | 122.2 | 3000 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-600/840/5/1P66 | 4058075236981 | 5000x10x4.5 | 24V | 27.0 | 5.4 |3550| 710 | 131.5 | 4000 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-600/865/5/IP66 | 4058075237001 | 5000x10x4.5 | 24V | 27.0| 5.4 |3550| 710 | 131.5 | 6500 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-1000/827/5/1P66 | 4058075236042 | 5000x10x4.5 | 24V | 40.5| 8.1 |4600| 920 | 113.6 | 2700 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-1000/830/5/1P66 | 4058075236066 | 5000x10x4.5 | 24V | 40.5| 8.1 |4700| 940 | 116.0 | 3000 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-1000/840/5/1P66 | 4058075236080 | 5000x10x4.5 | 24V | 40.5| 8.1 |4750| 950 | 117.3 | 4000 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-1000/865/5/1P66 | 4058075236103 | 5000x10x4.5 | 24V | 40.5| 8.1 |4750| 950 | 117.3 | 6500 |-15...+45|105°| >80

LS PFM-1500/827/5/1P66 | 4058075236301 | 5000x10x4.5 | 24V | 58.0 | 11.6 |6400| 1280 | 110.3 | 2700 |-15...+45| 105°| >80

LS PFM-1500/830/5/1P66 | 4058075236325 | 5000x10x4.5 | 24V | 58.0 | 11.6 |6500| 1300 | 112.1 | 3000 |-15...+45| 105°| >80

LS PFM-1500/840/5/1P66 | 4058075236349 | 5000x10x4.5 | 24V | 58.0 | 11.6 | 7000 | 1400 | 120.7 | 4000 |-15...+45| 105°| >80

LS PFM-1500/865/5/1P66 | 4058075236363 | 5000x10x4.5 | 24V | 58.0 | 11.6 | 7000 | 1400 | 120.7 | 6500 |-15...+45| 105°| >80

LS PFM-2000/827/5/1P66 | 4058075236462 | 5000x10x4.5 | 24V | 72.0 | 14.4 |8500| 1700 | 118.1 | 2700 |-15...+45| 105°| >80

LS PFM-2000/830/5/1P66 | 4058075236509 | 5000x10x4.5 | 24V | 72.0 | 14.4 |8750| 1750 | 121.5 | 3000 |-15...+45| 105°| >80

LS PFM-2000/840/5/1P66 | 4058075236561 | 5000x10x4.5 | 24V | 72.0 | 14.4 |9500| 1900 | 131.9 | 4000 |-15...+45| 105°| >80

LS PFM-2000/865/5/1P66 | 4058075236608 | 5000x10x4.5 | 24V | 72.0 | 14.4 |9500| 1900 | 131.9 | 6500 |-15...+45| 105°| >80

Max. meters of LED STRIP at T,=25°C2
Length of supply wire (0,5 mm? wire cross-section) 1) om im 3m 6m 10m
LS PFM-300/8xx/5 IP66 20.3 19.7 19.0 18.5 18.0
LS PFM-600/8xx/5 IP66 14.0 11.3 10.3 9.5 8.5
LS PFM-1000/8xx/5 IP66 10.7 85 7.5 6.5 5.3
LS PFM-1500/8xx/5 IP66 8.5 7.3 6.5 5.3 45
LS PFM-2000/8xx/5 IP66 6.8 6.1 5.3 4.4 35
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LS AY PFM-CP/P2/500/P
EAN 4058075272958

LS AY PFM-CSD/P2/P
EAN 4058075275485

LS AY PFM-SE/P + SILICONE SEAL
EAN 4058075275744
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LED STRIP PERFORMANCE IP66

@ Die Montage des Moduls erfolgt mittels des riickseitig angebrach-
ten doppelseitigen Klebebandes. Achten Sie auf saubere Oberfl&-
chen, welche frei von Fett, OI, Silikon und Schmutzpartikeln sein
missen. Beachten Sie die Hinweise von 3M beziiglich empfohlener
Primer fiir verschiedene Oberflachen. Die Befestigungsmaterialien
missen in sich fest sein. Achten Sie auf die vollsténdige Entfernung
des Schutzbandes.

1) Lange der Versorgungsleitung (0,5 mm? Kabelquerschnitt);
2) Max. Meter LED-STRIP bei Tg=25°C

The module is mounted using the double-sided adhesion tape
on the reverse. Ensure the surfaces are clean and free of grease, oil,
silicone and dirt particles. Please observe the information from 3M
about the recommended primers for various surfaces. The attach-
ment materials themselves must be firm. Ensure the protective tape
is completely removed.

1) Length of supply wire (0,5 mm? wire cross -section);
2) Max. meters of LED STRIP at Ta=25°C

@® Le montage du module se fait a I‘aide du ruban adhésif double
face appliqué sur la face arriére. N‘oubliez pas que les surfaces
doivent étre propres, sans graisse, huile, silicones et particules de
poussiére. Veuillez observer les indications de 3M concernant la
sous-couche primaire recommandée pour différentes surfaces. Les
matériaux de fixation doivent étre eux-mémes solidement fixés.
Respectez la distance d‘écartement de la bande de protection.

1) Longueur du céble d‘alimentation (section de fil 0,5 mm?);
2) Long. max. du LED STRIP en metres a Ta=25 °C

@ Il montaggio del modulo si effettua mediante il nastro biadesivo
applicato sulla parte posteriore. Accertarsi che le superfici siano
pulite e prive di grassi, olio, silicone e particelle di sporco. Osserva-
re le avvertenze di 3M relativamente ai primer consigliati per le di-
verse superfici. | materiali di fissaggio devono essere intrinsecamen-
te resistenti. Avere cura di rimuovere completamente il nastro pro-
tettivo.

1) Lunghezza del cavo di alimentazione (sezione trasversale del cavo
0,5 mm?); 2) Metri max. della STRISCIA LED a Ta=25°C

® El montaje del médulo se realiza mediante la cinta adhesiva bi-
lateral colocada posteriormente. Procure que las superficies estén
limpias y libres de grasa, aceite, silicona y particulas de suciedad.
Respete las instrucciones de 3M en relacion con los Primer reco-
mendados para distintas superficies. Los materiales de fijacion
deben estar bien fijados. Tenga en cuenta que hay que retirar com-
pletamente la cinta protectora.

1) Longitud del cable de alimentacion (0.5 mm? de diametro en
corte transversal); 2) Metros maximos de tiras de luz LED a Tg=25 °C

@® A montagem do médulo realiza-se com a fita adesiva de dupla
face que se encontra no verso. Assegurar superficies limpas, sem
gordura, dleo, silicone nem particulas de sujidade. Observe as in-
dicagdes da 3M relativamente ao primario recomendado para dife-
rentes superficies. Os materiais de fixagao tém de estar bem fixados
entre si. Certifique-se de que a fita de protegédo é completamente
removida.

1) Comprimento do cabo de alimentacéo (secgao transversal do cabo
de 0,5 mm?); 2) Méx. de metros de FITA DE LED a T3=25°C

H tortoBétnon yivetat pe t BoriBela TnG SIMARG auTtokKOAANTNG
Tawiag otnv 6mobev. Mpooéte ol eTiidpdaveleg va eivat KaBapeg kat
eAevBepeg amd Airtn, Aadia, olAikdvn Kal puTtoyova owpatidia. Ako-
Aoubrjote TIG LTTOSEIEELG TOL 3M WG TIPOG Ta CLVICTWHEVA Primer yia
S1adopeTIKEG eTTIPAVELEG. TA LAIKA OTEPEWONG TIPETIEL VA Eival OTe-
ped. Mpoog€Te TNV TARPN adaipeon TNG TIPOCTATEVTIKIG TAWVIAG.

1) Mnikog oUpuatog (Statopry kahwdiov 0,5 mm?); 2) Méeyiotn
arnootaon oe PETpa AQPIAAZ LED oe Beppokpaocia Tg=25°C

© LeDVANCE

@ De montage van de module gebeurt met het op de achterkant
aangebrachte dubbelzijdige plakband. Zorg voor schone oppervlak-
ken, die vrij moeten zijn van vet, olie, silicone en vuildeeltjes. Neem
de instructies van 3M met betrekking tot de aanbevolen primers
voor verschillende oppervlakken in acht. De bevestigingsmaterialen
moeten op zich vast zijn. Let erop dat de beschermtape volledig
wordt verwijderd.

1) Lengte van voedingskabel (0,5 mm? doorsnede kabel);
2) Max. aantal meter LEDSTRIP bij Tag=25 °C

& Modulen monteras med hjalp av den dubbelsidiga tejp som
sitter pa baksidan. Det &r absolut nédvandigt att ytorna &r rena och
fria fran fett, olja, silikon och smuts. Beakta hanvisningarna fran 3M
avseende rekommenderad primer for olika ytor. Fastsattningsmate-
rialen maste vara fasta. Kontrollera att skyddsbandet avl&gsnas helt.
1) Léngd pé kabeln (0,5 mm? kabel i tvarsnitt); 2) Max. meter LED
STRIP vid Tag=25°C

@ Moduuli asennetaan kaantépuolella olevalla kaksipuolisella lii-
manauhalla. Varmista pintojen puhtaus. Niissé ei saa olla rasvaa,
0Oljy4, silikonia eika likahiukkasia. Ota huomioon 3M:n antamat ohjeet
eri pintojen pohjusteista. Kiinnitysmateriaalien taytyy olla tukevia.
Suojanauha on irrotettava kokonaan.

1) Virtajohdon pituus (johdon poikkipinta-ala 0,5 mm?); 2) LED STRIP
-nauhan maksimipituus lampétilassa Ta=25 °C

@ Modulen monteres med det dobbeltsidige limbandet pa baksiden.
Vaer noye med at overflatene er rene og frie for fett, olje, silikon og
partikler. Folg 3Ms anbefalinger for primere til forskjellige overflater.
Festematerialene mé& ha godt hold. Veer ngye med 4 fijerne release-
papiret helt.

1) Forsyningsledningens lengde (ledningens tverrsnitt 0,5 mm?);
2) Maks. antall meter LED-STRIPE ved Tg=25 °C

Modulet monteres vha. den p& bagsiden anbragte dobbeltklze-
bende tape. Serg for rene overflader, der skal veere fri for fedt, olie,
silikone og snavspartikler. Vaer opmaerksom pa henvisningerne fra
3M vedrerende anbefalet primer til forskellige overflader. Fastgerel-
sesmaterialerne skal have den fornegdne styrke. Serg for, at beskyt-
telsesbandet bliver fiernet helt.

1) Forsyningslednings leengde (0,5 mm? lednings tveersnit);
2) Max. antal meter LED-STRIMMEL ved Tg=25°C

@ Modul se namontuje pomoci oboustranné lepici pasky umisténé
na jeho zadni strané. Povrch musi zUstat Cisty, tzn. bez mastnot,
olejd, silikonu a ¢astecek nedistot. Dbejte pokynt 3M tykajicich se
doporu&enych primer( pro riizné povrchy. Pfipeviiovaci materialy
musi byt pevné. Pozor, abyste ochranou pasku odstranili ipIiné.

1) Délka pfivodniho vodi¢e (prifez vodiée 0,5 mm?);
2) Max. metry LED STRIP pfi Tg=25°C

@ Mopy”Nisi MPOVICXOANT C UCMOSb30BaHEM BYXCTOPOHHE KIEeiko
NEHTbI, 3aKpensieMoii ¢ o6paTHoi cTopoHbl. ObpallainTe BHUMaHue
Ha HafM4mne YNCTbIX MOBEPXHOCTEN, Ha KOTOPbIX HE IOMKHO BbIThb
K1pa, CMaski, CUNIMKOHA U YacTuL, rps3i. BeinonHsiiTe ykasaHus
3M OTHOCUTENBHO PEKOMEHAOBAHHbBIX FPYHTOBOK AJISt PasinyHbIX
nosepxHocTell. KpenexHble Matepuanbl camm no ce6e JOMKHbI
6bITb NPOYHbIMK. CreguTe 3a TeM, 4TOObI 3alMTHAA NeHTa 6bina
MOJHOCTbIO yAaneHa.

1) AnuHa nuTalowero nposoaa (cedeHve npoeoga 0,5 MM?);
2) Makc. MeTpa)k CBETOAVOAHOI NeHTbl Npu Tg = 25 °C

® A modul felszerelése a hatoldalon elhelyezett, kétoldalas ragasz-
tészalaggal térténik. Ugyeljen arra, hogy a feliiletek tisztak, zsirtdl,
olajtdl, szilikontél és szennyezédésektsl mentesek legyenek. Ugyel-
jen a 3M felhivasaira a kllénboz6 felliletekhez ajanlott primerekre
vonat kozdan. A rogzitéanyagoknak dnmagukban szilardnak kell
lennitik. Ugyeljen arra, hogy a védészalagot teljesen eltavolitotta.

1) Tapkébel hosszusaga (0,5 mm? huzal keresztmetszet);
2) LED SZALAG max. hosszusaga méterben Tg=25°C-on



Montaz modutu nastepuje przy pomocy dwustronnej tasmy
klejacej zamocowanej z tytu. Nalezy zwréci¢ uwage na czyste po-
wierzchnie, ktére powinny by¢ wolne od ttuszczu, oleju, silikonu i
czastek brudu. Prosze przestrzega¢ wskazéwek 3M odnosnie grun-
towan zalecanych dla réznych powierzchni. Materiaty mocujace
powinny by¢ same w sobie mocne. Zwréci¢ uwage na kompletne
usunigcie tasmy ochronnej.

1) Diugo$¢ przewodu zasilania (przekréj przewodu: 0,5 mm?);
2) Maksymalna diugo$¢ TASMY LED przy Ta=25°C

& Montaz modulu sa uskuto¢riuje pomocou obojstrannej lepiacej
pasky umiestnenej na zadnej strane. Dbajte na Cistotu povrchov,
ktoré musia byt bez tuku, oleja, silikénu a Ciastociek necistot. Dbaj-
te na pokyny 3M tykajlice sa odporucanych primérov pre rézne
povrchy. Upeviiovacie materidly musia byt vo svojej podstate pev-
né. Dbajte na UpIné odstranenie ochrannej pasky.

1) Dizka napajacieho kabla (prierez kabla 0,5 mm?); 2) Max metrov
pasika LED STRIP pri Tg=25°C

Modul montirajte s pomocjo obojestranskega lepilnega traku, ki
je na njegovi zadniji strani. Bodite pozorni na ciste povrsine, na ka-
teri ne sme biti masti, olja, silikona ali umazanije. Glede priporo¢enih
osnovnih premazov za razli¢ne povrsine upostevajte navodila pod-
jetja 3M. Pritrdilni materiali morajo biti ¢vrsti. Bodite pozorni, da
zas¢itni trak v celoti odstranite.

1) Dolzina napajalne Zice (pre¢ni prerez Zice 0,5 mm?); 2) Najv. metrov
LED-TRAKU pri temp. 25 °C

Modiiliin montaji arka tarafindaki ¢ift tarafli yapiskan bantla ya-
pilir. Gres, yag, silikon ve kirlerden arindiriimis olmasi gereken yi-
zeylerin temiz olmasina dikkat edin. Cesitli ylizeyler igin tavsiye
edilen primerle ilgili olarak 3M agiklamalarini dikkate aliniz. Sabitle-
me malzemelerinin saglam olmasi gereklidir. Koruyucu seridin ta-
mamen ¢ikariimasina dikkat edin.

1) Besleme teli uzunlugu (tel kesiti 0,5 mm?); 2) 25°C ortam
sicakliginda LED SERIT maksimum uzunlugu (metre)

Montaza modula se vr§i pomoc¢u dvostrane liepljive trake smje-
Stene na poledini. Pazite na Ciste povrsine, koje moraju biti bez
masti, ulja, silikona i Cestica prljavstine. Pridrzavajte se uputa tvrtke
3M u vezi s preporuéenom temeljnom bojom (primer) za razlicite
povrsine. Materijali za priévr§¢enje moraju biti ¢vrsti. Pazite na pot-
puno odstranjenje zastitne trake.

1) Duljina Zice za napajanje (presjek Zice 0,5 mm?); 2) Maks. broj
metara trake LED STRIP pri Tg = 25 °C

Montarea modulului se realizeaza cu ajutorul benzii cu doua
parti adezive, fixatda pe spate. Aveti in vedere o suprafata curata,
care trebuie sa fie lipsita de grasime, ulei, silicon si particule de
impuritati. Respectati indicatiile de la 3M referitoare la stratul-suport
recomandat pentru diferite suprafete. Materialele de fixare trebuie
sa prezinte o structura internd compacta. Aveti in vedere o indepar-
tare completa a benzii de protectie.

1) Lungimea cablului de alimentare (cablu cu sectiune transversala
de 0,5 mm?); 2) Lungime maxim& metri BANDA LED cu Ta=25°C

MoHTaXbT Ha Mofyna ce N3BbpLUIBA C MOMOLLTa Ha NocTaBeHa-
Ta Ha obpaTHaTa cTpaHa fABycTpaHHa 3anensatia feHta. O6bpHeTe
BHMMaH1e NOBbPXHOCTUTE Aia 6bAAT YNCTY, TOECT MO TSIX Aa HAMa
MasHHU, Macno, CUIMKOH U MPbCHU YacTuuu. CnassaiiTe ykasa-
HusTa Ha 3M OTHOCHO NpenopbYaHnTe rPYHA0BK 601 3a PasNNYHN
NoBBLPXHOCTU. 3akpenBaluTe MaTepuani Tpsiésa ga 6baar camu
no ce6e cu 3apasu. MaxHeTe HaMbNHO NpefnasHaTa feHTa.

1) AbkuHa Ha 3axpaHBaLLs kaben (Cederme Ha nposofHrka 0,5 mm?);
2) Makc. fb/mKiHa B METPU Ha CBETOAMOAHATA neHTa npu Ta=25°C

& Mooduli montaaz toimub tagakiiljel oleva kahepoolse kleeplindi
abil. Pealispinnad peavad olema rasva-, 6li-, silikooni- ja prahivabad.
Pidage silmas 3M juhiseid erinevate pealispindade jaoks soovitatud
kruntide kohta. Kinnitusmaterjalid peavad olema tugevad. P66rake
téhelepanu sellele, et kaitselint oleks téielikult eemaldatud.

1) Toitetraadi pikkus (traadi ristidige 0,5 mm?); 2) LED riba pikkus
maks meetrid Ta=25°C juures

@ Modulis montuojamas naudojant gale pritvirtinta dvipuse lipnia
juosta. Atkreipkite démesj, kad pavirsiai bty Svaris, ant ju nebuty
tepalo, alyvos, silikono ir purvo daleliy. Atkreipkite démesj j 3M re-
komenduojamus jvairiy pavirsiy pirmuosius dengiamuosius sluoks-
nius. Tvirtinamosios medziagos turi bti tvirtos. Stebékite, kad ap-
sauginé juosta buty tinkamu atstumu.

1) Tiekimo laido ilgis (0,5 mm? vielos skerspjavio dalis); 2) DidZiausias
SVIESOS DIODY JUOSTOS ilgis metrais, kai Tg = 25 °C

@ Modula montaza tiek veikta ar aizmuguréja dala uzstaditas ab-
puséjas limlentes palidzibu. Nodrosiniet, lai virmas batu tiras, un uz
tam nebdtu tauku, ellas, silikona un netirumu dalinas. Levérojiet
noradijumus 3M, attieciba uz dazadam virsmam ieteicamo praime-
ru. Stiprinajuma materialiem jabut cieSiem. Parbaudiet, vai aizsar-
gajosa lente ir pilniba nonemta.

1) Gaismas diozu vada garums (vada Skérsgriezuma laukums 0,5 mm3);
2) Maksimalais GAISMAS DIOZU (LED) LENTES garums metros,
ja gaisa temperatura Tg=25°C.

Montaza modula se vrs§i pomocu dvostrane liepljive trake smje-
Stene na poledini. Paziti na Ciste povrsine, koje moraju da budu bez
masti, ulja, silikona i Cestica prljavstine. Pridrzavajte se uputstava
firme 3M u vezi sa preporu¢enom farbom za grundiranje (primer) za
razlicite povrsine. Materijali za pric¢vrééenje moraju da budu Cvrsti.
Paziti na potpuno odstranjenje zastitne trake.

1) Duzina Zice za snabdevanije (presek Zice 0,5 mm?); 2) Maks. broj
metara LED STRIP trake na Tg = 25°C

MoHTaX Mofyns NPOBOAUTLCS 3@ AOMOMOroK ABOCTOPOHHBO!
KIENKOI CTPIYKW, HAHECEHOI 3i 3BOPOTHBLOrO 6OKY. ChifKyiiTe 3a TUM,
o6 nosepxHi Bynn 4ncTuMu, 6e3 MacTuna, XX1pY, CUMiKoHy i 3a-
6pyAHeHb. [JoTpumyiiTecs BKasiBok koMmnaxii 3M oo pekomeH-
[0BaHKX NpaiMepiB Ans pisHUX NoBepXoHb. MOHTaXXHWI MaTepian
NoBUHeH 6yTn cTabinbHUM. CnifkyiTe 3a TUM, WO6 3aXUCHY CTPIY-
Ky 6yno NMOBHICTIO BUAANEHO.

1) [oBxuHa ApOTY XUBAeHHs (nepeTuH apoTy 0,5 mm?);
2) Makc. meTpaxk ceitnogiogHoi cTpidku 3a Tg = 25 °C

& Byn mMopynb eKi XKaFbl )KabbICKak TacnaHblH KeMeriMeH opHa-
Tbinafbl. [JoHekepneHeTiH 6T KipAeH, MaiAaH, CUTMKOHHAH XaHe
Kip-KOKbICTapAaH Tasa 601ybl Kepek. Op Typni 6eTTepre yCblHbINFaH
npanmepnep Typanbl 3M 6epreH ManiMeTTepAi OkbiHbI3. BekiTy
MaTepranfapblHbiH ©3aepi MbIKTbl 60MTybl KepeK. KopFaHbILL TacnaHb!
TONbIK @lbiM TAaCTaHbI3.

1) KyarT CbIMbIHbIH Y3biHAbIFbI (0,5 MM? CbIMHbIH KONAEHEeH KUMachl);
2) 25°C-Tarbl XKLL, XKOJAFbIHbIH Makc. y3biHAbIFbI.
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